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Ramcova zmluva
o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke
regulacnej elektriny (d’alej len ,,Zmluva*)

medzi
Obchodné meno: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
Sidlo: P.0.BOX 45, Karloveska 2, 842 04 BRATISLAVA
1CO: 00156752
DIC: 2020480198
It:f pre DPH: SK2020480198
IC SDE (spotrebn daii z elektriny): SK52000800025
Menom spolo¢nosti kona: Ing. Ladislav Gall,

generélny riaditel’ $tatneho podniku

Bankové spojenie:
Cislo uétu:
IBAN:
BIC(SWIFT):
Spoloénost’ je zapisand v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, Oddiel: P§,
Vlozka €. 32/B

(d’alej len ,,Poskytovatel’ alebo Dodavatel™ )

a

Obchodné meno: Slovenska elektrizaénd prenosova sistava, a.s.
Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR

1CO: 35 829 141

DIC: 2020261342

IC pre DPH: SK2020261342

IC SDE (spotrebna daii z elektriny): SK 52000800009

Menom spolo¢nosti kona: Ing. Jan Horkovié, predseda predstavenstva

Ing. Igor Grosaft, podpredseda predstavenstva

Bankové spojenie:
Cislo G&tu:

IBAN:
BIC(SWIFT):

Spolo&nost je zapisand v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1 Oddiel: Sa,
VloZka €.: 2906/B.

(d’alej len ,,Prevadzkovatel’ PS®)




Clanok I
Preambula

1) Slovenskéd elektrizatna prenosovéd sustava, a.s. (dalej len ,Prevadzkovatel PS%) v
zmysle Zikona €. 656/2004 Z.z. o energetike a o zmene niektorych zédkonov v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon®) je drZitelom povolenia na prenos elektriny na
Urovni prenosovej ststavy Slovenskej republiky, zodpovedd za zabezpe&enie
systémovych sluzieb pre elektrizaéni ststavu Slovenskej republiky (d’alej len ,,ES SR*).
Prevadzkovatel’ PS je podla § 22 ods. 1, pism. b) Zékona oprdvneny na transparentnom
a nediskrimina¢nom principe nakupovat’ podporné sluzby (d’alej len ,,PpS*“) potrebné na
zabezpelenie poskytovania systémovych sluzieb, na dodrzanie kvality dod4vky elektriny
ana zabezpeCenie prevadzkovej spolahlivosti sistavy. Tieto &innosti zabezpeCované
Prevadzkovatelom PS st &innostami regulovanymi Uradom pre reguldciu sietovych
odvetvi (d'alej len ,,URSO%).

2) Tato Zmluva sa riadi najmé platnym znenim: ustanoveni Zakona, Zékona ¢&. 276/2001 Z.
z. oreguldcii vsietovych odvetviach, Zdkona ¢.513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika, Nariadenia vlddy Slovenskej republiky ¢.317/2007 Z.z. a platnymi
Rozhodnutiami URSO. Dalej Prevadzkovym poriadkom prevadzkovatel'a PS SEPS, a.s.,
(d’alej len ,,Prevadzkovy poriadok™), Technickymi podmienkami pristupu a pripojenia,
pravidld prevadzkovania prenosovej sistavy (d’alej len ,,Technické podmienky*),
pravidlami informaéného systému Damas Energy (d’alej len IS Prevadzkovatel’a PS¥)
a pravidlami informa¢ného systému Organizatora kratkodobého trhu s elektrinou (d’alej
len ,OKTE"), (dalej len ,,Predpisy™).

3) Vzmysle § 30a, ods. 4), pism. b), Zakona, OKTE vykonava ziétovanie odchylok. OKTE
je povinnd, v silade s §30a, ods. 6, pism. e) Zakona, na zdklade Gdajov, poskytnutych
prevadzkovatefom prenosovej sfistavy zabezpeCovat zuétovanie a vysporiadanie
regulatnej elektriny. Na zéklade tohto ustanovenia maji OKTE a Previdzkovatel’ PS
uzatvoreni zmluvu, ktorej predmetom je povinnost' Prevadzkovatela PS poskytovaf
Gdaje o vyhodnoteni objemu a ocenenia dodavok regula¢nej elektriny OKTE na Gigely ich
z(&tovania a finanéného vysporiadania, a povinnost OKTE uhridzat poskytovatel'om
PpS regulaéna elektrinu dodan pri aktivécii PpS Prevadzkovatel'om.

4) Terminolégia a odborné pojmy pouzivané v tejto Zmluve vychddzaju z platného znenia
Predpisov.

Clanok IT
Predmet zmluvy

1) Predmetom tejto Zmluvy je urenie podmienok pre rezervovanie vykonu na poskytovanie
PpS Poskytovatel'om, zo zariadeni poskytujiicich PpS pripojenych do ES SR, alebo zo
zahraniénej PS pre Prevadzkovatel'a PS apodmienok dodavky regulatnej elektriny
Dodavatel'om, vyplyvajicej z aktivacie PpS.

2) Podporné sluzby uvedené v ¢l. III tejto Zmluvy poskytované na zariadeniach, alebo
fiktivnych vyrobnych zariadeniach pripojenych do ES SR sii poskytované zo zariadeni
(fiktivnych vyrobnych zariadeni) poskytujicich PpS, ktoré maji spdsobilost
poskytovania tychto PpS doloZeni platnym certifikitom vzmysle Technickych
podmienok, potvrdenym poverenou autoritou (d’alej len ,Certifikat), aktoré si
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pripojené na Riadiaci ainformacny systém (d’alej len RIS SED*) dispecingu
Prevadzkovatel'a PS, ku diiu ¢innosti tejto Zmluvy.

3) V pripade poskytovania PpS zo zahrani¢nej PS je predmetom tejto Zmluvy, v sulade
s podmienkami tejto Zmluvy, rezervovanie vykonu na poskytovanie PpS, poskytovanie
PpS od Poskytovatelov zo zariadeni, alebo z fiktivneho bloku pripojeného do susednej
zahrani¢nej PS, zktorého je poskytovanie garantované Prevadzkovatelom susednej
zahrani¢énej PS vzmysle Technickych podmienok, adodavka regula¢nej elekiriny
vyplyvajlca z aktivacie uvedenych PpS mimo regulacnej oblasti Prevadzkovatela PS:

3.1) v pripade poskytovania PpS z fiktivneho vyrobného zariadenia zo zahrani¢ia sa
vyzaduje pisomné potvrdenie susedného zahraniéného prevadzkovatela PS
o schopnosti zariadenia pripojeného do jeho ES poskytovat PpS (Priloha ¢.
13), Certifikét sa v tomto pripade nevyzaduje,

3.2) v pripade poskytovania PpS zo zahrani¢nej PS je Poskytovatel' povinny si
rezervovat prenosova kapacitu na prisluSnom profile Prevadzkovatela PS so
susednou PS, z ktorej bude dodavka PpS a dodavka RE realizovana (Priloha
&.15), ako aj preukédzatelné podmienky prislu§ného susedného zahrani¢ného
Prevadzkovatela PS (Priloha €.11). Na prisludnom profile Prevadzkovatela PS
moZe Poskytovatel’ poskytovat’ len jeden druh PpS.

4) Prevadzkovatel' PS podl'a podmienok tejto Zmluvy nakupuje PpS od Poskytovatel'a a za
poskytnuté PpS je povinny zaplatif cenu podla podmienok tejto Zmluvy.

Clanok I11
Kvantifikacia a zabezpecenie PpS

1) Poskytovatel' je na zéklade tejto Zmluvy a platného Certifikatu pre poskytovanie PpS,
resp. v zmysle ods. 2) ¢l. II tejto Zmluvy, schopny poskytnit' Prevadzkovatel'ovi PS tieto
PpS podra platného Certifikatu:

11) primdrna regulacia vykonu (dalej len ,, PRV)

1.2) sekunddrna rveguldcia vykonu (dalej len ,,SRV")

1.3) tercidrna reguldcia vykonu 3 minutova kladna (dalej len ,, TRVIMIN+*)
1.4) tercidrna reguldcia vykonu 3 minutova zdaporna (dalej len ,, TRVIMIN-,,)
1.5) tercidrna reguldcia vykonu 30 minitova kladna (dalej len ,, TRVZOMIN+")
1.6) tercidrna reguldcia vwkonu 30 mintitova zdpornd (dalej len ,, TRV3OMIN-*)

2) Certifikaty si ulozené v databize Certifikitov Prevadzkovatela PS a st spravované
splnomocnencami pre Pripravu prevadzky a spravu Certifikatov. Poskytovatel je povinny
kazdi zmenu Certifikitu daf na vedomie splnomocnencom pre Pripravu prevadzky
a spravu Certifikatov.

3) Podla podmienok tejto Zmluvy budi PpS poskytované na ziklade jednotlivych
kontraktov (kontraktom pre udely tejto Zmluvy sa rozumie objedndvka na zaklade
vysledkov daného vyberového konania, resp. priamej zmluvy na poskytovanie PpS, ktoré
st zaevidované v IS Prevadzkovatela PS a definuje objednané objemy PpS v MW,
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aknim prislichajice ceny pre kazdi obchodn hodinu daného obdobia v silade
s pravidlami prisluSného vyberového konania, resp. v silade s priamou zmluvou o
poskytovani PpS, uzatvorenych podla pismena a) aZz e) tohto odseku, (dalej len
,»Kontrakt®):

a) v ramci dlhodobého, resp. strednodobého vyberového konania podla vysledkov
vyberového konania konaného podl'a pravidiel pre tieto vyberové konania,

b) v rdmci mesaéného vyberového konania podla vysledkov vyberového konania
konaného podrFa pravidiel pre kratkodobé vyberové konanie,

¢) vramci denného vyberového konania podla vysledkov vyberového konania
konaného podrFa pravidiel pre denné vyberové konanie,

d) nazdklade priamej zmluvy,

e) na zéklade inych kontraktov (napr. v pripade prevzatia Kontraktu za iného
poskytovatel'a).

4) Priame zmluvy, vratane dlhodobych zmliv aj zmlav uzatvorenych podl'a ods. 3) pism. a)
tohto ¢lanku budi v IS Prevédzkovatel'a definované ako Kontrakt uvedeny podla ods. 3)
pism. a) tohto ¢lanku.

5) Hodnoty PpS dohodnuté zmluvnymi stranami podla ods. 3) tohto &ldnku sa pokladaji za
zmluvné hodnoty. Zmluvné hodnoty sii: objem vykonov PpS v MW podrla ods. 1) tohto
¢lanku, cena a obdobie poskytovania PpS po jednotlivych obchodnych hodinach.
Minimélna doba poskytovania PpS je v stlade s Technickymi podmienkami.

6) V pripade zdujmu Poskytovatela o poskytovanie PpS formou subdodévky zo zdrojov
in¢ho poskytovatel'a (Subdodavatela), podmienky subdoddvky musia byt ramcovo
upravené trojstrannou dohodou Prevadzkovatela PS, Poskytovatel'a/Dodavatela a
Subdodévatela. Trojstrannd dohoda definuje spdsob priradenia kontrahovanych hodnét
zmluvnym strandm, sposob zaddvania pripravy prevadzky, sposob plnenia dodavky
podpornych sluzieb a regulacnej elektriny, vyhodnotenie, platobné a fakturaéné
podmienky a d’alSie vzajomné vztahy viaZuce sa na predmet trojstrannej dohody.

Clanok IV
Rozsah, spésob a zaviiznost’ odovzdivania diagramov disponibility
podpornych sluZieb v priprave previdzky

1) Poskytovatel' je povinny odovzdat Prevadzkovatelovi PS tyZdenni a dennt pripravu
prevadzky (d'alej len ,PP*) zariadeni poskytujucich PpS s rozpisom zmluvnych hodnét
PpS a konkrétnych technickych podmienok ich realizacie (formou poznidmky v IS
Previdzkovatel'a PS pre kazdy energeticky tyZdefi a defl). TyZzdennt a denni PP zada
Poskytovatel’ za vietky zariadenia poskytujice PpS do IS Prevadzkovatela PS.

2) Tyzdenna a dennd PP musi obsahovat' rozpis idajov po hodinach v platnom &ase, tzn. 24
hodndt pre kazdy tidaj a kazdy defi energetického tyZdiia, s vynimkou diia prechodu na
SELC, kedy je odovzdanych 23 hodnét a diia prechodu spit na SEC, kedy je
odovzdanych 25 hodnét. PP musi obsahovat’ pre kazdé vyrobné zariadenie a kazdi
hodinu tieto tidaje:
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a)  diagramovy bod (Pgg),

b)  poskytovany vykon PRV,

¢)  poskytovany vykon SRV,

d) poskytovany vykon TRV3MIN+,
e) poskytovany vykon TRV3MIN-,
f)  poskytovany vykon TRV3OMIN+,
g)  poskytovany vykon TRV3OMIN-.

Dennd PP musi eSte obsahovat’ pre kaZdé zariadenie a ka?d(i obchodn(i hodinu tieto
tdaje:

a)  cenu elektriny za kladnt regulaénu elektrinu pre vietky druhy poskytovanych

PpS. Cena musi byt’ v salade s aktuédlne platnym cenovym rozhodnutim URSO,

b)  cenu elektriny za zdpornu reguladnii elektrinu pre vietky druhy poskytovanych

PpS. Cena musi byt v sulade s aktuédlne platnym cenovym rozhodnutim URSO.

3) Subor udajov pre zariadenia Poskytovatela v ramci odovzdanej PP musi spifiat’ tieto
podmienky:

a)  Vsetky hodnoty vykonu PpS musia zodpovedat' minimilnym a maximélnym
hodnotdm vykonu stanovenym v Technickych podmienkach a musia spiﬁat’
podmienky v platnom Prevadzkovom poriadku. Hodnoty vykonu PRV a SRV
s symetrické. VSetky hodnoty cien okrem ceny zdpornej regulaénej elektriny
(vratane ¢erpania PVE) musia predstavovat’ kladné ¢isla.

b)  Vsetky hodnoty vykonov rozpisané na jednom zariadeni poskytujiicom PpS
musia byt v kazdej hodine v zhode s technickymi hodnotami zariadenia
poskytujiceho PpS podl'a Certifikatu pre Poskytovanie PpS. Toto ustanovenie
zahffia rozsah regulaénych vykonov, ako aj minimélne a maximélne hodnoty
Jednotlivych PpS na jednom zariadeni poskytujiicom PpS.

¢)  Sitéet vykonov diagramového bodu a vietkych kladnych vykonov rozpisanych
PpS nesmie byt vyssi, ako maximalny vykon zariadenia poskytujiceho PpS
(na strane vyroby elektriny), alebo rozdiel vykonu diagramového bodu
avSetkych kladnych vykonov rozpisanych PpS nesmie byt niz8i ako
minimélny vykon zariadenia poskytujiceho PpS (na strane spotreby elektriny)
s re§pektovanim moZnosti pretazenia v PRV.

d) Rozdiel diagramového bodu a absolitnych hodn6t v3etkych zapornych
vykonov rozpisanych PpS nesmie byt niZ8i ako minimalny vykon zariadenia
poskytujiceho PpS (na strane vyroby elektriny), alebo suéet diagramového
bodu a absolutnych hodnét vsetkych zapornych vykonov, nesmie byt vy3si ako
maximélny vykon zariadenia (na strane spotreby elektriny) s reSpektovanim
moZnosti zniZenia vykonu pod minimalny vykon v pripade vyuzitia PRV.

e) Celkovy vykon v kazdej kategérii PpS musi byt rovny celkovému zmluvnému
vykonu okrem PpS PRV, TRV3MIN- a TRV3MIN+, kde vykon v PP m&Ze
prekracovat’ celkovy zmluvny vykon o hodnotu podla technickych moZnosti
poskytujiceho  zariadenia, pokiall je takyto postup odsihlaseny
splnomocnencom pre Pripravu prevadzky aspravu Certifikdtov, resp. pre
Aktivaciu PpS Prevddzkovatela PS. Prekroenim zmluvne dohodnutého
objemu PpS Poskytovatelovi nevznika narok na platbu za disponibilitu
prevySujicu zmluvni hodnotu.
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4) Pokial’ Poskytovatel' zadd v PP akikofl'vek hodnotu alebo hodnoty, ktoré nezodpovedaijt
tymto podmienkam a technickym udajom zariadeni odovzdanym Poskytovatelom, je
Prevadzkovatel PS opravneny PP odmietnut’.

5) Tyzdenna PP musi poskytnit’ zékladny prehlad o ofakédvanej prevadzke jednotlivych
zariadeni poskytujicich PpS a o zabezpelenosti jednotlivych PpS. Poskytovatel je
povinny odovzdat' Prevadzkovatelovi PS hodinovy rozpis PP vsetkych zariadeni (t;.
tych, ktoré poskytujia ako aj tych, ktoré neposkytuji PpS) na nasledujlici energeticky
tyzdeni, a to v 3truktiire a so splnenim podmienok podla tohto €ldnku, kazdy tyzden
najneskér do stredy do 14:00 hod. Tyzdenni PP odovzda Poskytovatel vo formate a
spGsobom stanovenym v Technickych podmienkach a v Zmluve.

6) Pokial je streda nepracovnym diiom, d6jde k odovzdaniu rozpisu tyZzdennej PP najblizsi
predchddzajici pracovny def. Pri kumulécii nepracovnych dni méZe Prevadzkovatel’ PS
vynimo&ne ur€it’ aj iny def, pripadne dlh3ie obdobie (maximalne 14-denné), na ktoré sa
spracovava tyzdennd PP. V takom pripade je Poskytovatel’ povinny odovzdat’ PP na celé
stanoven¢ obdobie v terminoch, ktoré si mu ozndmené Prevadzkovatelom PS.
Rozhodnutie Prevadzkovatel'a PS podla druhej vety tohto odseku ozndmi Prevadzkovatel
PS Poskytovatelovi v IS Previdzkovatela PS.

7) Poskytovatel' je povinny kazdé zniZenie disponibility PpS oproti zmluvnej hodnote
disponibility zadat' do IS Prevadzkovatel'a PS, a zdrovefi upravit pripravu prevadzky,
ktord bude zohl'adfiovat’ toto zniZenie.

8) Dennd PP poskytuje upresneny prehl'ad o plinovanej prevadzke jednotlivych zariadeni
poskytujicich PpS. Poskytovatel’ je povinny odovzdat’ dennti PP vietkych zariadeni (t.j.
tych, ktoré poskytuju, ako aj tych, ktoré neposkytujii PpS) vZdy na kazdy nasledujici dent
najneskor do 14:00 hod. predchadzajiceho dia.

9) Nedodrzanie PP srozpisanim dohodnutého objemu PpS podla vietkych uzavretych
Kontraktov alebo nesplnenie podmienok a terminov podl'a tohto ¢lanku, je povazované za
podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti Poskytovatel'a, a méZe mat za nasledok
uplatnenie zmluvnej pokuty podla ¢l. XIII tejto Zmluvy.

10) Poskytovatel' PpS je povinny monitorovat zariadenia na poskytovanie podpornych
sluzieb a oznamovat' Prevadzkovatel'ovi PS ich poruchy v pripade, Ze maji negativny
vplyv na aktivaciu, riadenie, deaktivéciu, pripadne monitoring PpS.

I1) V pripade vyskytu poruchy na zariadeni poskytujicom PpS, ktord znemoZni
poskytovanie dohodnutého rozsahu PpS podl'a poslednej platnej PP alebo ak je potrebné
menit’ diagramové body na nasadenych zariadeniach poskytujicich PpS z dévodu zmeny
prevadzkovej situdcie (vypadok generitora azmena hydrologickej situdcie) na
zariadeniach poskytujicich PpS Poskytovatel'a a zmeny diagramovych bodov v désledku
vnitrodenného obchodovania, potom méZe Poskytovatel' v priebehu diia navrhniat
nahradné vykrytie vypadku PpS na inom zariadeni alebo zmenu diagramovych bodov,
zmenou PP iba v IS Prevddzkovatela PS. Musi byt' viak splnen4d podmienka, Ze tym
nebude narulené poskytovanie inej PpS na tomto zariadeni poskytujicom PpS.
Prevadzkovatel PS preveri realizovatefnost tejto zmeny z hladiska bezpeénej a
spolahlivej prevadzky ES SR, a v pripade, Ze navrhovani zmena neovplyvni bezpe&nost
a spolahlivost’ prenosu a prevadzky ES SR, tento navrh odsuhlasi. Prevadzkovatel' PS
potvrdi zmenu PP odsihlasenim prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS. Tymto
odsthlasenim je ndvrth zo strany Prevadzkovatela PS prijaty. Ndvrh moZze byt
Poskytovatelom zaslany najneskér 30 min pred zaliatkom podiato€nej hodiny zmeny.
Prevadzkovatel' PS potvrdi prostrednictvom dispedera dispedingu Prevadzkovatela PS
prijatie alebo zamietnutie ndvrhu najneskér 10 minGt pred zadiatkom poéiato¢nej hodiny
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platnosti zmeny. Prijatim ndvrhu na zmenu PP sa tito stdva poslednou platnou PP, voi
ktorej sa vyhodnocuje disponibilita PpS a dodana RE.

12) Prekrocenie dohodnutého objemu PpS je pri nahradnom zabezpeeni moZné najviac o
maximalny rozsah (vid’ Technické podmienky) na zariadenie poskytujiuce PpS pre PRV,
resp. minimdlny rozsah na zariadenie poskytujice PpS pre ostatné PpS a len v pripade,
kedy na zariadeniach poskytujucich PpS, na ktorych je PpS rozpisana, nie je technicky
mozZné realizovat' niz$iu hodnotu PpS bez toho, aby sa zniZil zmluvne dohodnuty objem.
Prekrofenim zmluvne dohodnutého objemu PpS Poskytovatelovi nevznikd narok na
platbu za disponibilitu prevy$ujicu zmluvna hodnotu.

13) Ak ddjde k nahrade PpS na zariadeniach, ktoré tito PpS podl'a dennej PP neposkytovali,
potom s ceny regulacnej elektriny na tychto zariadeniach urfené tak, aby ceny
dodavanej regulatnej elektriny nahradzajicimi zariadeniami boli zhodné s cenou
regulacnej elekiriny nahradenych zariadeni.

14) Ak zariadenia podPa ods. 13) tohto Elanku poskytuji PpS podla poslednej platnej PP
a ndhrada je urobend roz§irenim regulaénych péasiem, potom ceny regulaénej elektriny na
tychto zariadeniach ostanti nezmenené.

15) V pripade, Ze celkovy vykon PpS navydeny vzmene PP je vAE&i nez vykon PpS
v pévodnej PP, potom ceny regulacnej elektriny na zariadeniach poskytujucich PpS
u ktorych doslo k zmene st priradené na najnizie (v pripade kladnej RE), resp. najvyssie
(v pripade zapornej RE) z hodnét cien Dodévatel'a v danej obchodnej hodine.

16) Poskytovatel sa zavizuje dodrzat’ vSetky hodnoty PpS zadané Previdzkovatelovi PS v
poslednej platnej PP. V pripade, Ze Poskytovatel' vedome nedodrZuje posledni prijati PP,
postupuje sa podFa ¢l. XIII tejto Zmluvy.

17) Prevadzkovatel PS méZe na zaklade Ziadosti Poskytovatela sihlasi stym, aby
dohodnuty druh PpS za Poskytovatel'a dodaval po dohodnuti dobu iny poskytovatel’ PpS.
Ziadost o prevod kontraktu na iného Poskytovatela moZe Poskytovatel’ zaslaf
Prevadzkovatel'ovi PS v silade s Prevadzkovym poriadkom.

18) Prevadzkovatel’ PS uskuto¢ni kontrolu Gdajov odovzdanych Poskytovatel'om a upozorni
Poskytovatel'a na pripadny rozpor uidajov a zmluvnych hodndt PpS.

19) Prevadzkovatel PS nezodpoveda za prenos dat elektronickou cestou medzi
Poskytovatel'om a IS Prevadzkovatel'a PS. Zmluvné strany st vSak povinné navzdjom a
bezodkladne sa informovat’ v pripade, ak dgjde k poruche prenosu dat, o ktorej maji
vedomost’, a ktora by mohla mat’ za nasledok, Ze PP nebude dorucena Prevadzkovatelovi
PS, a tiez dohodnut' nahradny prenos dat.

20) Pokial' z doévodu poruchy prenosu dat medzi zariadenim Poskytovatel'a a serverom
Prevadzkovatel'a PS nedoslo k zapisaniu pripravy prevadzky alebo k predloZzeniu Ponuky
na PpS, aPonuky na regulacnt elektrinu, a k ich registricii, nezakladd tito situdcia
ziaden narok na nahradu Skody Poskytovatelovi, ani akékolvek iné plnenie
Previadzkovatela PS vo¢i Poskytovatel'ovi a Ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nesmie byt
vykladané v tomto zmysle.

21) Uskuto¢nenie kontroly tidajov odovzdanych Poskytovatel'om a upozornenie na pripadny
rozpor nie je povinnostou Prevadzkovatela PS. Neuskutonenie kontroly udajov
odovzdanych Poskytovatelom zo strany Prevddzkovatela PS, alebo neupozornenie na
pripadny rozpor zo strany Prevadzkovatela PS sa nepovaZzuje za porusenie Zmluvy.
Poskytovatel nie je zbaveny zodpovednosti za dopady a désledky pripadného neplnenia
Zmluvy.
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22) V pripade stavu nadze v plyndrenstve sa pri plneni tejto zmluvy zmluvné strany riadia

prisludnymi platnymi pravnymi predpismi upravujicimi stav nidze.

23) Vpripade stavu nidze v plyndrenstve Poskytovatel PpS zadd, po dohode

1)

2)

3)

4)

3)

6)

7

s Prevddzkovatel'om PS, zmenu PP, ktora odraza dohodnuté mnoZstva PpS. Stanovenie
auplatnenie zmluvnych pokit v stave nudze, rie$i Prevadzkovatel PS s kazdym
Poskytovatefom PpS, ktory je viazany na odber zemného plynu, jednotlivo, podrla
okolnosti, ktoré nastali poCas stavu nudze, a dokdzatelne mu neumoznili plnit vsetky
Kontrakty, stanovené podl'a tejto Zmluvy.

Clinok V
Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych podpornych sluZzieb

Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych PpS sa uskuto&fiuje v zmysle platnych
Technickych podmienok.

Prevadzkovatel’ PS uskutoéfiuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu poskytnutych
PpS siacasne s kontrolou kvality poskytovanych PpS. Previddzkovatel' PS spristupni
Poskytovatel'ovi v IS Prevadzkovatel'a PS denné vyhodnotenie objemu poskytnutych PpS
do 13:00 hod. nasledujiceho pracovného diia. V pondelok a v pracovnych diioch, ktorym
predchddza minimalne jeden nepracovny defi, sa vyhodnotenie spristupni do 16:00 hod.
V pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatela PS na stranc Prevadzkovatela PS, zasle
Prevadzkovatel' PS denné vyhodnotenie e-mailom na adresu splnomocnencov pre
Hodnotenie a kontrolu.

Zakladom pre hodnotenie si sekundové skutoéné hodnoty vykonov, zktorych su
vypoctitané 1-minitové a hodinové priemery, z prevddzkovych merani Poskytovatelov a
z RIS SED Prevadzkovatel'a PS, ktoré st priebeZne ukladané do databdzy v redlnom ¢ase,
ich hodinové priemery a zaznamy z dispelerskej dokumenticie. Tieto Wddaje st
kontrolované vo vztahu k poslednej platnej PP. Hodnotenie pre ka?di obchodni hodinu
obsahuje uznany disponibilny vykon PpS a ¢as poskytovania v mindtach pre jednotlivé
PpS a zariadenia.

Poskytovatel’ musi na zariadeniach poskytujtcich PpS (vréatane fiktivneho bloku), okrem
zariadenia poskytujiiceho SRV, dodrziavat’ v rimci obchodnej hodiny, okrem zmien Pdg
pri prechode v hodine, konstantné Pdg vo vyske z poslednej platnej PP. Zmena Pdg pri
prechode v hodine musi byt' vykonand rovnomerne, redpektujic technické obmedzenia
zariadeni, v ¢asovom rozmedzi 5 minit pred zagiatkom obchodnej hodiny az 5 minit po
zaciatku obchodnej hodiny.

Poskytovatel’ pontika na svojich zariadeniach PpS vo vyske podla poslednej platnej PP.

vyhodnoteni disponibility sa akceptuje iba objem do vy3ky poslednej platnej PP.

V pripade nesihlasu Poskytovatela sdennym vyhodnotenim, méZe Poskytovatel
reklamovat’ tieto tidaje v silade s platnym Prevddzkovym poriadkom. Poskytovatel’ mbze
uplatnit’ reklamaciu denného vyhodnotenia najneskér do 5 pracovnych dni od jeho
spristupnenia v IS Prevadzkovatel'a PS prostrednictvom IS Prevddzkovatela PS.

Prevadzkovatel PS preveri reklamované udaje ado 6 pracovnych dni od podania
reklamécie informuje Poskytovatela o vysledku preverenia prostrednictvom IS
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/ Prevadzkovatela PS. Pokial’ Prevadzkovatel’ PS reklaméciu uzna Gplne alebo ¢iastocne,
spristupni opravené vyhodnotenie v IS Prevddzkovatel'a PS.

8) V pripade, Ze vprocese reklamacie neddjde k vyrieSeniu a odstrdneniu rozporu,
Poskytovatel’ vystavi Prevadzkovatelovi PS faktiru za poskytnuté PpS iba v rozsahu
obojstranne schvdleného vyhodnotenia. V takom pripade obojstranne schvalené
vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie obchodnych hodin, ktoré st predmetom sporu.

9) V castiach vyhodnotenia PpS, ktoré st predmetom sporu, sa nasledne postupuje podla ¢l
XV tejto Zmluvy.

10) Prevadzkovate PS nezodpoveda za prenos dat elektronickou cestou medzi
Prevdadzkovatel'om PS a Poskytovatelom. Zmluvné strany st povinné navzdjom sa
bezodkladne informovat v pripade, ak ddjde k poruche prenosu dat, oktorej maji
vedomost’, a ktora by mohla mat’ za nasledok nedodrZanie zdvizkov Previdzkovatela PS
suvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia PpS v IS Prevadzkovatel’a PS.

11) Prevadzkovatel PS spristupni Poskytovatelovi mesaéné vyhodnotenie PpS
poskytovanych Poskytovatelom po jednotlivych obchodnych hodindch v IS
Prevadzkovatel'a, po zohladneni reklamdcii najneskér 11. pracovny deii po skondeni
kalenddrneho mesiaca do 13:00 hod. Mesaéné vyhodnotenie obsahuje obchodné a
technické vyhodnotenie poskytovania vSetkych PpS sumarne za vietky zariadenia, ktoré
poskytovali PpS v ¢leneni podla jednotlivych druhov PpS dodanych Prevédzkovatelovi
PS zo strany Poskytovatel'a na zaklade vSetkych Kontraktov.

12) V pripade nestihlasu Poskytovatel'a s mesaénym vyhodnotenim, méa Poskytovatel' pravo
uskuto¢nit’ spolu s Prevadzkovatefom PS kontrolu podkladov pre vyhodnotenie.

13) Pokial' v pripade poskytovania TRV3OMIN+ a TRV3MIN+/- na prelerpavacej vodnej
elektrarni (dalej len ,PVE®) nie je splnené kritérium disponibilnej energie PVE,
disponibilny vykon zPP bude vo vyhodnoteni obchodného diia zniZeny nasledovne.
V obchodnych hodinach daného dna je uznany iba vykon, ktory zodpoveda disponibilnej
energii na zaliatku obchodného dha so zohladnenim energie na turbinovi
a preCerpdvaciu prevadzku podl'a PP a G¢innosti preerpavacicho cyklu.

14) V pripade poskytovania PpS zo zahraniia je vyhodnotenic vykonané na zéklade
potvrdenia susedného zahraniéného prevadzkovatel'a PS, do ktorej je zariadenie
poskytujiice PpS pripojené a zdznamov dispeCerskej dokumentécie Prevadzkovatel'a PS.
Poskytovatel’ zabezpeéi, aby toto potvrdenie bolo doruené Prevadzkovatel'ovi PS do 5
pracovnych dni po skonCeni kalendarneho mesiaca v pisomnej, alebo elektronicke;
forme. Potvrdenie bude doruené splnomocnencom pre Technické a obchodné
hodnotenic a kontrolu na strane Prevadzkovatela PS vo forme tabulky podla vzoru
uvedencho v Prilohe €.12.

Clanok VI
Spbsob zabezpedenia a aktivacia regula¢nej elektriny

1) Regulacna elektrina zo zariadeni poskytujicich podporné sluzby je dodanad na zédklade
aktivacie PpS. Aktivacia sa realizuje riadiacimi signalmi RIS SED Prevadzkovatel'a PS
alebo prikazmi dispecera dispecingu Prevadzkovatel'a PS. Regulaéné elektrina je dodana
v rozsahu tychto signalov alebo prikazov.

2) Velkost' aktivovanej regulacnej elektriny je zohl'adnena pri vypoéte odchylky v zmysle
Prevadzkového poriadku OKTE.
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Clénok VII
Vyhodnotenie a ocenenie regulacnej elektriny

1) Vypolet objemu obstaranej regulaénej elektriny je vykondvany Prevadzkovatelom PS
v stlade s Technickymi podmienkami.

2) Vysledna hodnota ocenenia regulaénej elektriny je Prevadzkovatelom PS vyhodnocovana
v kaZdej obchodnej hodine (v $tvrthodinovom rozlieni) ako st¢in mnozstva aktivovanej
regulacnej elektriny v MWh, uréenej podra ¢l. VII tejto Zmluvy a ceny uréenej podla ¢l.
IX tejto Zmluvy.

3) Prevadzkovatel PS uskutolfiuje priebeZné denné vyhodnocovanie objemu a ocenenia
aktivovane] reguladnej elektriny a spristupni ho Dodévatel'ovi v IS Prevadzkovatela PS.
Vyhodnotenie objemu aktivovanej regulacnej elektriny sa uskuto&iiuje v dvoch etapéch:

a)  PredbeZné hodnoty objemu aocenenia aktivovanej regulaénej elektriny
spristupni Prevadzkovatel PS v IS Prevadzkovatela PS azasiela ich do
informa¢ného systému Zuétovatela odchylok (d’alej len ,IS ZO*) denne do
9:00 hod. za predchadzajiici de.

b)  Vdruhej etape denného vyhodnotenia Prevadzkovatel PS spristupni v IS
Prevadzkovatel'a PS a zasle do IS ZO finalne vyhodnotenie objemu a ocenenia
aktivovane] regulacnej elektriny do 13:00 hod. nasledujliceho pracovného diia.
V pondelok av pracovnych dioch ktorym predchddza minimalne jeden
nepracovny defi sa vyhodnotenie spristupni v IS Prevadzkovatel'a PS a zasle do
IS ZO do 16:00 hod.

4) Vyhodnotenie objemu regulacnej elektriny sa vykondva s presnostou na tri desatinné
miesta za kazdG obchodnii hodinu v Stvrthodinovom rozlideni. Ocenenie regulaénej
elektriny sa vykondva s presnost'ou na $tyri desatinné miesta. V pripade nedostupnosti IS
Prevadzkovatel'a PS na strane Prevddzkovatel'a PS za$le Prevadzkovatel PS denné
vyhodnotenie e-mailom na adresu splnomocnencov pre Hodnotenie a kontrolu.

5) 'V pripade nestihlasu Dodavatela s dennym vyhodnotenim, méze Dodavatel reklamovat’
tieto tidaje v stlade s platnym Prevadzkovym poriadkom v IS Prevddzkovatel'a PS.

6) Dodavatel' méZe uplatnit’ reklamaciu denného vyhodnotenia najneskor do 5 pracovnych
dni od spristupnenia findlncho vyhodnotenia v IS Prevadzkovatel'a PS prostrednictvom
IS Prevadzkovatel'a PS.

7) Prevadzkovatel' PS preveri reklamované udaje ado 6 pracovnych dni od podania
reklamdcie informuje Doddvatela o vysledku preverenia prostrednictvom IS
Prevadzkovatel'a PS a zaSle do IS ZO. Pokial' Prevadzkovatel' PS reklamaciu uzna tiplne
alebo CiastoCne, spristupni opravené vyhodnotenie v IS Prevddzkovatel'a PS.

8) V (astiach vyhodnotenia dodanej regulagnej elektriny, ktoré s predmetom Rie3enia
sporov, sa ndsledne postupuje podl'a €l. XV tejto Zmluvy.

9) Prevadzkovatel PS nezodpovedd za prenos déit elektronickou cestou medzi
Prevadzkovatelom PS a Dodavatelom. Zmluvné strany st viak povinné navzijom sa
bezodkladne informovat’ v pripade, ak déjde k poruche prenosu dat, o ktorej maji
vedomost’, a ktord by mohla mat’ za nasledok nedodrzanie zévizkov Prevadzkovatel'a PS
slivisiacich so spristupnenim vyhodnotenia regulaénej elektriny v IS Prevadzkovatela PS.
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/ Clanok VIII
( Cena za podporné sluzby

I) Cena za poskytované PpS sa riadi dohodou zmluvnych stran podrla ods. 3) a 5) &L III
tejto Zmluvy a platnymi rozhodnutiami URSO. V pripade poskytovania PpS, ktorych
maximalna cena je regulovana, PoskytovateFovi nemdze byt uhradena cena vyssia ako je
regulované cena pre prislu$na PpS.

2) Cenu za PpS bude uhrddzat’ Prevadzkovatel’ PS Poskytovatelovi mesaéne, v silade s €.
X tejto Zmluvy vo vyske, ktord sa po skoneni bezného mesiaca vypoéita ako stcet
sucinov  jednotkovych zmluvnych cien prislugnej PpS aredlne poskytnutej
(vyhodnotenej) disponibility prislusnej PpS v jednotlivych obchodnych hodinich daného
mesiaca, maximélne do vy$ky zmluvnych Kontraktov.

3) 'V pripade, ak Poskytovatel' uspel pre konkrétny druh PpS vo viacerych vyberovych
konaniach, pripadne mé uzatvoreni priamu zmluvu pre tento druh PpS atato PpS
nezabezpetil pre Prevddzkovatel'a PS v potrebnej kvalite arozsahu, tak sa platba za
disponibilitu kréti od najvys3ej jednotkovej ceny zo vietkych Kontraktov na dani PpS
v prisludnej obchodnej hodine.

Clanok IX
Cena regulacnej elektriny

1) Cenu reguladnej elektriny Dodavatel' zadd podla ods. 2) &l. IV vsilade s aktudlne
platnym rozhodnutim URSO.

Clénok X
Platobné a fakturaéné podmienky za disponibilitu
poskytnutych podpornych sluzieb

1) Za poskytovanie PRV sa pre kazdy obchodny pripad dohodne cena uvedena pre vietky
hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o akceptécii ponuky. Dohodnuté cena v
EUR je hradend za kazdy MW a hodinu skutogne poskytnutej disponibility regulaéného
vykonu PRV, pre vyuzitiec v oboch smeroch od bazového bodu, na zéklade odsthlaseného
vyhodnotenia aZz do vySky dohodnutej pre dani hodinu podla vietkych Kontraktov
vstlade s ods. 2), resp. 3) €l. IV tejto Zmluvy. Uhridza sa len skutoéne poskytnuta
rezerva regulaného vykonu PRV vkaZzdej hodine, a? do celkovej vysky zmluvnych
Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien Poskytovatel'a v danej obchodnej
hodine akceptovanych Prevddzkovatefom PS v jednotlivych vyberovych konaniach,
pripadne priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu, v pripade jej neplnenia, znizena
od najvy33ej jednotkovej ceny Poskytovatel'a v danej hodine.

2) Za poskytovanie SRV sa pre kazdy obchodny pripad dohodne cena uvedena pre vietky
hodiny daného obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v

Rdmeovd zmluva o poskytovani podpornych shizieb a doddavke regulaénej elektriny 11/22




3)

4)

5)

6)

EUR je hradena za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnutej rezervy regulaéného
vykonu SRV na zéklade odsthlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dant
hodinu podl'a vietkych Kontraktov v stlade s ods. 2), resp. 3) ¢l IV tejto Zmluvy.
Uhradza sa len skutone poskytnuta rezerva regulaéného vykonu SRV v kazdej hodine,
az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZzend od najvySSej jednotkovej ceny
Poskytovatel'a v danej hodine.

Za poskytovanie TRV30MIN+ sa dohodne cena uvedena pre vSetky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je
hradend za kazdy MW a hodinu skutoéne poskytnutej rezervy regulaéného vykonu
TRV30OMIN+ na zéklade odsthlasen¢ho vyhodnotenia az do vySky dohodnutej pre dant
hodinu podla vSetkych Kontraktov v stlade s ods. 2), resp. 3) ¢l. IV tejto Zmluvy.
Uhradza sa len skuto¢ne poskytnutd rezerva regulaéného pasma TRV3OMIN+ v kaZdej
hodine, az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych
cien Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatefom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZend od najvySSej jednotkovej ceny
Poskytovatel'a v danej hodine.

Za poskytovanie TRV3MIN+ sa dohodne cena uvedena pre v3etky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je
hradena za kazdy MW a hodinu skutotne poskytnutého rezervovaného vykonu
v TRV3MIN+ na zdklade odsiihlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dana
hodinu podla vSetkych Kontraktov v silade s ods. 2), resp. 3) ¢l. IV tejto Zmluvy.
Uhradza sa len skutogne poskytnuty rezervovany vykon v TRV3MIN+ v kazdej hodine,
az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevddzkovatelom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZend od najvy33ej jednotkovej ceny
Poskytovatela v danej hodine.

Za poskytovanie TRV30MIN- sa dohodne cena uvedend pre vietky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR je
hradend za kazdy MW a hodinu skutofne poskytnutého regulacného vykonu
TRV30MIN- na zdklade odsthlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dana
hodinu podla vSetkych Kontraktov v siilade s ods. 2), resp. 3) ¢l. IV tejto Zmluvy.
Uhradza sa len skutoéne poskytnuta rezerva regulacného pasma TRV30OMIN- v kaZde;j
hodine, az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych
cien Poskytovatela v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatefom PS
v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZend od najvy3Sej jednotkovej ceny
Poskytovatela v danej hodine.

Za poskytovanie TRV3MIN- sa dohodne cena uvedend pre vietky hodiny daného
obchodného intervalu v potvrdeni o akceptdcii ponuky. Dohodnutd cena v EUR je
hradend za kazdy MW a hodinu skuto¢ne poskytnutého rezervovaného vykonu
v TRV3MIN- na zéklade odsihlaseného vyhodnotenia az do vysky dohodnutej pre dant
hodinu podla v3etkych Kontraktov v silade s ods. 2), resp. 3) ¢l. IV tejto Zmluvy.
Uhradza sa len skuto¢ne poskytnuty rezervovany vykon v TRV3MIN- v kaZzdej hodine,
az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
Poskytovatel'a v danej obchodnej hodine akceptovanych Prevadzkovatelom PS
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v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne priamou zmluvou, bude platba za
disponibilitu, v pripade jej neplnenia zniZend od najvy$Sej jednotkovej ceny
Poskytovatela v danej hodine.

7) Platby za poskytovanie PpS st stanovené na zdklade vyhodnotenia a fakturdcie hradené
bezhotovostnym prevodom.

8) Poskytovanie jednotlivych kategdrii PpS, ktoré je predmetom jednotlivych Kontraktov,
vyuctuje Poskytovatel' Prevadzkovatelovi PS mesacne, a to na ziklade a v rozsahu
odsthlaseného mesacného vyhodnotenia poskytovania PpS, ktoré bude sicastou
vyuctovacej faktiry. Vytaétovanie bude realizované jednym dafiovym dokladom —
faktirou, za vietky plnenia poskytnuté v danom mesiaci podl'a Zmluvy.

9) Ak vyhodnoteny objem disponibility PpS prekraduje zmluvne dohodnuty objem
disponibility PpS, potom platba bude maximélne do vysky tohto zmluvne dohodnutého
vykonu.

10) Za nesplnenie zmluvne dohodnutych podmienok zo strany Poskytovatela, je
Previddzkovatel' PS opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu voéi Poskytovatelovi podla &l
XII tejto Zmluvy.

11) Oprévnend strana mé pravo zapoditat’ zmluvné pokuty stanovené touto Zmluvou proti
inym finanénym plneniam vo¢i povinnej strane.

12) Zmluvné pokuty si splatné do 7 dni od dorucenia faktiry,

13) Ceny st v jednotlivych Kontraktoch, uzatvorenych podla tejto Zmluvy, uvedené bez
DPH. DPH bude fakturovana vo vyske stanovenej Zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v defi, kedy vznikla dafnové povinnost.

14) V pripade, Ze Poskytovatel' nie je zdanitelnou osobou registrovanou pre DPH
v tuzemsku, vysporiadanie DPH bude rie3ené v silade s legislativou platnou v EU, resp.
prenosom dafiovej povinnosti (mechanizmus reverse charge).

15) Platby za poskytovanie jednotlivych kategorii PpS uhradi Prevadzkovatel PS na zéklade
faktary, ktori vystavi Poskytovatel’ najneskér do 15 dni odo diia vzniku dafiovej
povinnosti.

16) Na faktare budi odpocitané zaplatené preddavkové platby, ktoré boli uhradené vo vyske
a v termine podl'a platobného kalendéra pre dany mesiac.

17) Splatnost’ vyaétovacej faktary je 21 dni odo diia doruéenia Prevadzkovatel'ovi PS.

18) Ak Poskytovatel nemdZe dodrzat’ lehotu fakturdcie z dévodov na strane Prevadzkovatela
PS, skracuje sa splatnost’ faktiry o po€et dni omeskania Prevddzkovatel'a PS v odovzdani
vyhodnotenia a/alebo o pocet dni opravy vyhodnotenia na ziklade opravnenych
reklamécii Poskytovatel’a. Minimdlna lehota splatnosti faktiry je v tomto pripade 7 dni.

19) Prevadzkovatel PS nie je v omeSkani so zaplatenim faktiry, pokial je celd fakturovana
Ciastka pripisana na Gcet Poskytovatel'a najneskor posledny den splatnosti.

20) Poskytované PpS, ktoré st predmetom Kontraktov uzatvorenych podla Zmluvy na
mesaéné a dlhSie obdobie, uhradi Prevadzkovatel’ PS na tucet Poskytovatela v priebehu
jednotlivych kalenddrnych mesiacov formou preddavkov podl'a ods. 21) tohto ¢lanku.

21) V priebehu kazdého kalendirneho mesiaca Poskytovatel’ vystavi zilohové faktiry na
vietky poskytované PpS vo vyske 60 % celkovych mesaénych predpokladanych platieb
za zmluvné hodnoty disponibility, pri¢om v platbe je uz zahrmutd DPH, v troch splétkach.
Prevadzkovatel’ PS uhradi na Géet Poskytovatela preddavky v takomto rozsahu:

a) 1. splatka 9. defi 20 % z predpokladanych mesaénych platieb,
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b)  2.splitka 19. deii 20 % z predpokladanych mesacnych platieb,
c) 3.splatka 27. defi 20 % z predpokladanych mesacnych platieb.

22) Poskytovatel' vystavi a doru¢i zalohovu faktiru Prevadzkovatelovi PS v dostatoénom
¢asovom predstihu, minimélne 7 dni pred uplynutim diia splatnosti prislusnej zalohovej
faktiry.

23) Faktara musi mat’ nalezitosti podla platnych pravnych predpisov. Okrem uvedenych
nalezitosti musi faktira a platobny kalendar obsahovat’:

a)  podpis Poskytovatela,
b) ¢&islo Zmluvy,
¢) cislo i¢tu Poskytovatela, aj v tvare [IBAN.

24) Prevadzkovatel PS a Poskytovatel sa mézu dohodnit, Ze odovzdanie faktir bude
prebiehat’ elektronickou formou. Vtakom pripade budd podpisy Poskytovatel'a
nahradené zarucenym elektronickym podpisom.

25) Prevadzkovatel’ PS je oprdavneny vratit' faktru pred diiom splatnosti bez zaplatenia,
pokial nema néleZitosti uvedené v tejto Zmluve, alebo ma iné nedostatky v obsahu, s
uvedenim dévodu vratenia. Poskytovatel’ je povinny podla povahy nedostatkov faktiru
opravit’ alebo nanovo vyhotovit'. Opravnenym vratenim faktiry prestava plynit’ pévodna
lehota splatnosti. Nova lehota splatnosti plynie znova odo dna, kedy Poskytovatel’ doruci
opraveni alebo novo vyhotovent faktiru Prevadzkovatel'ovi PS.

26) Ak pripadne splatnost’ vytiétovacej alebo zalohovej faktiry na sobotu, nedel'u alebo defi
pracovného pokoja za defi splatnosti sa povazuje najbliz§i nasledujtici pracovny deri.

Clénok XI
Finan¢né zabezpecenie podpornych sluzieb

1) Poskytovatel' je povinny poskytnit’ finanéné zabezpecenie vo vyske 5% finanéného
objemu Kontraktu podl'a ¢l. III ods. 3) pism. a), ato jednou z nasledujacich moznosti,
alebo ich kombinéciou:

a) ZloZenim hotovosti na acet Prevadzkovatel'a PS, najneskor 23.9.2011, ktory

i - N . .. EN——

a s variabilnym

symbolom definovanym v Prilohe ¢&.2.

b) Dorudenim bankovej zaruky najneskor 23.9.2011 podla vzoru uvedeného
v Prilohe &. 23. Poskytovatel spolu s bankovou zirukou predloZi
Prevadzkovatel'ovi PS potvrdenie banky, ktord vystavila bankova zaruku o
Jjej credit ratingu. Bankova zaruka musi byt vystavend od banky s bankovou
licenciou v SR s priznanym dlhodobym credit ratingom miniméalne na Grovni
BBB+ (S&P), resp. Baal (Moody’s), s dobou platnosti najmenej do
31.1.2012. V pripade bankovej zéiruky vystavenej v cudzom jazyku
Poskytovatel predloZi s origindlom bankovej zaruky aj jej uradny preklad do
slovenského jazyka.
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2)

3)

4)

5)

6)

1))

2)

Prevadzkovate PS oznimi Poskytovatefovi vysku finanénej zabezpeky spolu
s vysledkami vyberového konania.

V pripade neuhradenia zavizkov Poskytovatel'a Prevddzkovatel'ovi PS vzniknutych na
zédklade ¢l. XIII tejto Zmluvy, je Prevadzkovatel PS oprdvneny pouZit finan¢né
zabezpetenie Poskytovatela na uhradenie vzniknutého zavizku. O pouziti finan¢ného
zabezpelenia Prevadzkovatel’ PS informuje Poskytovatel'a, v defi, v ktorom ho pouzil e-
mailom alebo faxom na adresu Poskytovatel'a.

Ak v dosledku pouzitia finanéného zabezpecenia poklesne jeho vy3ka pod stanoveni
hodnotu podl'a ods. 1) tohto ¢&lanku, je Poskytovatel povinny doplnit’ financné
zabezpedenie na stanoveni hodnotu najneskér do 5 pracovnych dni odo diia ozndmenia
pouzitia finanéného zabezpedenia. Hotovost' zloZzena ku Kontraktu podl'a ¢l. III ods. 3),
pism. a) ostdva na bankovom uéte Prevadzkovatela PS. Vrdtena bude najneskor do 30
kalendarnych dni od ukonenia platnosti tejto Zmluvy vritane turoku vypocitaného
bankou, ak ho banka poskytuje.

Bankova ziruka zanika:
a) poslednym diiom platnosti bankovej zaruky alebo

b) vritenim originalu bankovej zaruky pred datumom skoncenia platnosti
bankovej zaruky alebo

¢) vyplatenim celej vysky z bankovej zaruky vyplatenim

Nesplnenie podmienok podla bodu 1) a4) tohto ¢lanku sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy a opréviiuje Prevadzkovatela PS na okamzité odstipenie od tejto
Zmluvy.

Cléanok XII
Zmluvny trok z omeSkania

Za kazdy zadaty defi ome$kania splatnej platby podl'a tejto Zmluvy je Prevadzkovatel PS,
resp. Poskytovatel" opravneny fakturovat za kazdy zaCaty deii omeSkania urok
z ome$kania z dlZznej ¢iastky, ktorého vyska sa pravidelne stanovuje prvy pracovny def
kazdého kalenddrneho mesiaca roku vo fixnej vyske IM EURIBOR + 2% p.a. (pri 360-
diiovom Gétovnom roku) s platnostou na obdobie tohto mesiaca. Urok z omeskania je
splatny do 14 kalenddrnych dni od dorudenia jeho vyudétovania faxom. Faktira bude
sicasne Poskytovatelovi, resp. Prevadzkovatel'ovi PS zaslana doporucenou postou na
adresu jeho sidla.

Ak jedna zo zmluvnych strdn uhradi druhej zmluvnej strane Groky z omeskania z dlZnej
¢iastky, ktora bola neoprivnene fakturovana, je zmluvna strana, v prospech ktorej takéto
troky boli uhradené, povinna ich bezodkladne vratit'.
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Clanok XIII
Zmluvné pokuty za neplnenie dohodnutej dodavky
podpornych sluZieb

1) V pripadoch neplnenia kvality poskytovanych PpS, Prevadzkovatel PS o tejto
skutoCnosti informuje Poskytovatel'a pisomne, pri¢om uvedie, ktoré kritérium kvality
nebolo splnené. Po tomto upozorneni Poskytovatel’ do doby zabezpe&enia napravy dant
PpS na doty¢nom zariadeni neponiikne do PP. Pokial’ neddjde k néprave a zariadenie
poskytujiice PpS je aj napriek upozorneniu nad'alej zarad'ované do PP pre poskytovanie
danej PpS a nad’alej vykazuje jej opakované neplnenie, Previadzkovatel PS ozndmi
Poskytovatel'ovi, Ze predmetné zariadenie poskytujice PpS po dobu uvedenti v oznamenti,
najviac vSak 60 dni nie je povaZované za technicky spbsobilé poskytovat' dani PpS. V
priebehu tejto doby mé Prevadzkovatel PS privo neakceptovat’ rozpis PpS zadany
Poskytovatel'om do PP na dané zariadenie.

2) Poskytovatel sa dopusti porusenia Zmluvy, pokial’:

a) Poskytovatel uvadza Prevadzkovatela PS do omylu tym, Zze v poslednej
prijatej PP rozpiSe vykon na zariadeniach poskytujicich PpS, o ktorych v dobe
odovzdania prislusnej PP vie alebo mal vedief, Z¢ budi mimo prevadzku,
alebo o ktorych preukazatel'ne podl'a vietkych okolnosti vedel, Ze s ohfadom
na technicky stav nebudi schopné PpS dodaf’. Disponibilita PpS na takychto
zariadeniach poskytujicich PpS je pre Géely vyhodnotenia a fakturicie
v prisludnej hodine rovnd 0 (nule).

b)  Poskytovatel v poslednej prijatej PP rozpiSe vykon na zariadeniach
poskytujicich PpS na ktorych v ¢ase odovzdania prisluinej PP nie je na
zaklade pisomného upovedomenia od Prevadzkovatela PS podla ods. 1) tohto
¢lanku  docasne oprivneny poskytovat PpS zddvodov neplnenia
kvalitativnych podmienok poskytovania PpS. Disponibilita PpS na takychto
zariadeniach poskytujucich PpS je pre ucely vyhodnotenia a fakturacie
v prislusnych hodindch rovny 0.

¢) Poskytovatel' v priebehu diia v rozpore so schvalenou dennou PP obmedzi
poskytovanie PpS bez toho, aby dovodom bola porucha zariadenia prenosovej
sustavy, ktord znemoZiuje pokracovat’ v poskytovani prislusnej PpS na danom
zariadeni poskytujicom PpS.

3) Vpripade poruSenia zmluvnych povinnosti uvedenych vods. 2) tohto &lanku ma
Prevadzkovatel’ PS pravo tuctovat’ Poskytovatel'ovi zmluvna pokutu a to nasledovne:

a) Ak Poskytovatel' oznami Prevadzkovatelovi PS najneskor do D-7 vrétane
znizenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla ods. 3) ¢l. III tejto
Zmluvy, ma Prevadzkovatel’ PS pravo uctovat’ zmluvni pokutu vo vyske 75 %
za kazdy chybajuci MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z najvyssej
jednotkovej ponukovej ceny Poskytovatel'a zo vietkych vyberovych konani, v
ktorych Poskytovatel’ uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej hodine,
na ktorid je zmluvna pokuta vypoditavana.

b) Ak Poskytovatel' oznami Prevadzkovatelovi PS najneskér do D-1 do 8:00
zniZenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla ods. 3) ¢l III tejto
Zmluvy, ma Prevadzkovatel' PS pravo uétovat zmluvni pokutu vo vyske
100% za kazdy chybajuci MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS z
najvysdej jednotkovej ponukovej ceny Poskytovatela zo vietkych vyberovych
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konani, v ktorych Poskytovatel’ uspel, pripadne z priamej zmluvy, v obchodnej
hodine, na ktord je zmluvna pokuta vypocitavana.

¢) Ak Poskytovatel oznami Prevadzkovatelovi PS v D-1 po 8:00 zniZenie
zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla ods. 3) ¢l. III tejto Zmluvy,
pripadne v priebehu dna D obmedzi poskytovanie PpS vrozpore so
schvélenou dennou PP, méa Prevadzkovatel’ PS pravo t¢tovat’ zmluvni pokutu
vo vyske 125% za kazdy chybajici MW a hodinu rezervovaného vykonu PpS
z najvy$Sej jednotkovej ponukovej ceny Poskytovatela zo vSetkych
vyberovych konani, v ktorych Poskytovatel’ uspel, pripadne z priamej zmluvy,
v obchodnej hodine, na ktord je zmluvna pokuta vypocitavana.

4) Ak obchodne vyhodnoteny sumérny mesaény objem disponibilného vykonu danej PpS
oproti sumédrnej hodnote disponibilného vykonu z Kontraktov na danti PpS predstavuje
viac ako 5% neplnenia, mé Prevadzkovatel' PS naviac pravo Gétovat’ zmluvni pokutu
vo vySke 5% z celkovej mesacnej platby za dant PpS pre cely mesiac.

5) Pokial' do§lo k nepohotovosti zariadenia poskytujiceho PpS alebo k dlhodobému
vypadku prenosu dial’kového merania na RIS SED Prevadzkovatela PS na strane
Poskytovatel’a, a tento nezabezpecil nahradny vykon pre PpS, a ak Prevadzkovatel’ PS
zabezpecil v dobe trvania vypadku ndhradny vykon pre PpS s nédkladmi preukdzatel'ne
vy3simi, ako boli ndklady vyplyvajice z ceny a objemu neposkytnutej PpS dohodnuté s
Poskytovatel'om, Prevadzkovatel PS ma pravo vyiétovat’ Poskytovatel'ovi nahradu vo
vyske zodpovedajicej rozdielu tychto nikladov za kazdy nedodany MW rezervy vykonu
PpS a hodinu vypadku, a Poskytovatel' je povinny takto vyGétovany rozdiel nakladov
uhradit’.

6) Pokial Poskytovatel’ neodovzda PP spifiajicu podmienky uvedené v tejto Zmluve, alebo
ju odovzda oproti stanovenym terminom s oneskorenim o viac ako 24 hodin (v pripade
tyzdennej PP), resp. 3 hodin (v pripade dennej PP), Previdzkovatel PS ma pravo
Gctovat’ zmluvni pokutu vo vyske 7 000 EUR za kaZzdi neodovzdant PP, s vynimkou,
ak dévodom neodovzdania PP je porucha prenosu dat podla ods. 20) ¢l. IV tejto Zmluvy
a s vynimkou zavinenia na strane Prevadzkovatela PS alebo okolnosti vylucujicej
zodpovednost’,

7)  Zaplatenim zmluvnej pokuty alebo rozdielu nakladov uvedenych v tomto ¢lanku nie je
dotknuté prdvo oprdvnenej strany na nahradu $kody presahujicej zaplateni zmluvna
pokutu.

8) Pokial déjde k wvypadku zariadenia poskytujiceho PpS Poskytovatela, alebo
komunikicie medzi zariadenim poskytujicim PpS Poskytovatela a RIS SED
Prevadzkovatel'a PS, v dosledku vypadku zariadenia Prevadzkovatel'a PS a pokial
z dovodov na strane Prevadzkovatel'a PS zariadenie poskytujice PpS rozpisané pre
dant hodinu v poslednej platnej PP nemdZe poskytovat’ PpS , mé sa pre Gcely platby
a vyhodnotenia objemu poskytovanej PpS za to, Ze dohodnutd PpS bola po dobu
vypadku PoskytovateFom poskytovana, a to plati aj pre vyhodnotenie regulacnej
elektriny. Zmluvna pokuta sa pre vyhodnotenie PpS nebude uplatiiovat.

9) Pokial nebolo mozné PpS poskytnit’ z dovodu odstavky zariadenia Prevadzkovatel’a PS,
potom objem PpS podla poslednej platnej pripravy prevdadzky nebude priznany
a zarover sa zmluvna pokuta nebude uplatiiovat.

10) Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze ustanovenia ods. 3) a ods. 4) tohto ¢lanku nebrania
Ziadnej zo zmluvnych strén uplatiiovat’ si vo¢i druhej zmluvnej strane zodpovednost’ za
Skodu a/alebo iné nahrady vyplyvajice zo zmlGv upravujlcich zodpovednost’
jednotlivych zmluvnych stran za prislusna cast’ telekomunikaénych trds medzi
Poskytovatel'om a Prevadzkovatelom PS (vratane RIS SED Prevadzkovatela PS).

Rdmcovd zmluva o poskytovani podpornych shizieb a doddvke regulacnej elektriny 17/22




11) Prevadzkovatel PS mozZe na Ziadost' Poskytovatela sthlasit’ s tym, aby dohodnuté PpS
za tohto Poskytovatela doddval po dohodnuti dobu iny Poskytovatel. Suhlas
so ziadostou je podmieneny zavdazkom ndhradného Poskytovatela, Ze prevezme
poskytovanie PpS a vSetky zavizky poévodného Poskytovatela  voci
Prevadzkovatelovi PS v zmysle tejto Zmluvy a podmienok uvedenych v Prevadzkovom
poriadku.

12) V pripade, Ze Poskytovatel nie je schopny, z dbévodov vypadkov zariadenia
poskytujiceho PpS, &i &iastoénych porhich, ktoré znemoZfuji na jeho zariadeniach
poskytujicich PpS technicky zabezpedit' dohodnuty objem PpS, ticto PpS
v dohodnutom rozsahu poskytnit, je povinny o tejto skutoCnosti informovat
prostrednictvom IS Prevadzkovatel'a PS, v pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatela
PS, telefonicky alebo e-mailom, a to bezodkladne potom, ako sa o tychto skutoénostiach
dozvedel.

Clanok XIV
Predchadzanie §kodam, nahrada $kody,
okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’

1) Predchddzanie 8koddm, néhrada Skody a okolnosti vylucujice zodpovednost' sa budi
riadit’ prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika v platnom zneni.

Clianok XV
RieSenie sporov

1) RieSenie sporov sa riadi podl'a platnych ustanoveni Prevadzkového poriadku.

Clanok XVI
Komunikacia

1) Splnomocnenci oboch zmluvnych stran pre komunikédciu uvedeni v Prilohe ¢.1 tejto
Zmluvy, st opravneni vramci tejto Zmluvy viest' spolo¢né rokovania, tykajice sa
predmetu, terminov, a ostatnych podmienok stvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Ak zo
zaverov takychto rokovani vyplynii ndmety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide iba o navrh
na zmenu tejto Zmluvy. Splnomocnenci oboch zmluvnych strén nie st opravneni menit’,
rudit’ ani uzatvarat' tito Zmluvu. Zmenu splnomocnencov je moZné uskuto¢nit’ formou
zaslania e-mailu zmluvnou stranou, ktorej splnomocnenci sii meneni, druhej zmluvnej
strane a pre takyto pripad nie je nutné uzatvarat’ dodatok k tejto Zmluve.

2) Pisomnou formou odovzdania tdajov a dokumentov podla tejto Zmluvy sa rozumie
doporuceny list. Ked’ je sprava vyZadujica pisomnu formu odovzdivana elektronickou
formou (e-mail, fax), musi byt' najneskor nasledujtci pracovny defi po dni jej odovzdania
potvrdend doporu¢enym listom. Terminom dorucenia e-mailu alebo faxu sa rozumie den
prijatia e-mailu alebo faxu, v pripade ked’ bola splnend podmienka o ich néslednom
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potvrdeni doporuenym listom. Vo vsetkych ostatnych pripadoch sa terminom doruéenia
rozumie defi doru¢enia dokumentov doporuéenou postou, alebo defi osobného doruéenia
splnomocnencami druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla.

3) Splnomocnenec Poskytovatela méd pravo overif sprdvnost’ informdcie o aktivécii a
zruleni dodavky regulaénej elektriny spdtnym telefondtom u splnomocnenca pre
Aktivaciu na strane Prevadzkovatela PS. Spinomocnenec Poskytovatela méd pravo sa
informovat’ na predpokladant dizku aktivicie dodavky regulatnej energie z dovodu
optimalizacie prevddzky zariadeni vyuzivanych na dodévku regulacnej elektriny.

Clanok XVII
Prilohy Zmluvy

1) NedeliteI'nou suéastou tejto Zmluvy s nasledujiice Prilohy (osvedcenia, povolenie na
podnikanie v energetike, vypis obchodného registra a potvrdenia je potrebné predloZit -
Ix uradne osvedcené a 3x kopia):

a) v pripade PpS poskytovanych z domacich zdrojov zariadeni:

¢. 1 Splnomocnenci pre komunikaciu — vyZaduje sa vyplnena tabulka
¢.2 Symboly pre platby — vyzaduje sa
¢.3 Elektricka schéma zapojenia Poskytovatel'a — vyZaduje sa dolozit’ schému
(jednopélova schéma zapojenia)
Zoznam Certifikatov Poskytovatel'a uloZenych na dispecingu Prevadzkovatel’a
PS - vyZaduje sa dolozit’ zoznam
Postupy vyhodnotenia objemu poskytovanych PpS
Spdsob vyhodnotenia regulacnej elektriny pre jednotlivé PpS
7  Uradne osvedtené pisomné splnomocnenie predstavenstva spoloénosti na
podpisovanie za spolo¢nost - vyZaduje sa dolozit v pripade ak Zmluva nebude
podpisovand ¢lenmi predstavenstva, uvedenymi v Obchodnom registri SR
¢.8 V pripade vlastnej zodpovednosti za odchylku Cestné prehldsenie o tom, Ze
Poskytovatel’ ma uzavretd, alebo uzavrie do doby poskytovania PpS zmluvu o
zuctovani odchylok, v pripade, Zze za Poskytovatel'a prevzal zodpovednost' za
odchylku iny subjekt, potvrdenie o prevzati zodpovednosti za odchylku -
predloZi Poskytovatel’ - vyzaduje sa dolozit

o
.a.

o o o
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¢.9 Povolenie na podnikanie v energetike - predloZi Poskytovatel' - vyZaduje sa
dolozit

¢. 10 Aktudlny vypis z obchodného registra - predloZi Poskytovatel' - wZaduje sa
dolozit’

¢. 14 Potvrdenie o prevzati poskytovania podpornych sluzieb poskytovatel'om za iného
poskytovatel'a

¢. 20 Osvedcenie o registracii na spotrebnt daii z elektriny (Registrovany ako oprdvneny
sgorrebﬂef elektriny, Registrovany ako danovy dlznik) — vyZzaduje sa dolozZil'

¢. 21 Uradne osvedéeny pisomny sthlas vlastnika zariadenia udeleny minimalne po
dobu platnosti a acinnosti Zmluvy poskytovat PpS Poskytovatelovi na jeho
zariadeni - vyZaduje sa, ak Poskytovatel nie je viasinikom zariadenia

¢. 22 Potvrdenie od Prevadzkovatela distribucnej siete, (len v pripade, ak
Poskytovatel nie je priamo pripojeny do PS) - predlozi Poskytovaterl - vyZaduje
sa dolozit' v uvedenom pripade

¢. 23 Bankova zaruka — vyZaduje sa dolozit, ak Poskytovatel poskytuje financné
zabezpecenie formou bankovej zaruky
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b) v pripade PpS poskytovanych zo zahraniénych zariadeni na vyrobu elektriny:

¢. 1 Splnomocnenci pre komunikéciu — vyZaduje sa vyplnend tabulka

€.2 Symboly pre platby — vyZaduje sa

¢. 11 Potvrdenie od susedného Prevadzkovatel'a PS, do ktorého siete je fyzicky
pripojené zariadenie (vratane existencie fiktivneho bloku)na poskytovanie PpS
(d'alej len ,Potvrdenie na poskytovanie PpS®) - predlozi Poskytovatel - vyZaduje
sa dolozit’

. 12 Mesacné potvrdenie o disponibilite Poskytovatel'a potvrdzovany
Previdzkovatel'om zahraninej PS, z ktorej boli PpS poskytované

¢. 13 Pisomné potvrdenie susedného zahraniéného Prevadzkovatel'a PS o schopnosti
zariadenia pripojeného do jeho ES poskytovat’ PpS - vyZaduje sa dolozit

. 15 Oznémenie rezervacie o voPnej prenosovej kapacite na dodavku regulalnej
elektriny z aktivacie PpS (vzor formuldra)

. 16 Ziadost’ o aktivaciu PpS

. 17 Formulér pre potvrdenie aktivécie PpS (dodanej regulaénej elektriny)

. 18 Zoznam Certifikitov Poskytovatela uloZenych na dispetingu Previdzkovatela
PS - wZaduje sa dolozif zoznam

¢. 19 Vyhlasenie k DPH — wyZaduje sa dolozit’

O«
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Clanok XVIII
Platnost’ Zmluvy a ukondenie Zmluvy

1) Tito Zmluva sa uzatvara na dobu uriti od 1.10.2011 do 31.12.2011. Tato Zmluva
nadobuida platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

2) Tato Zmluva mdZe byt ukonfend dohodou oboch zmluvnych strén alebo vypovedou,
alebo odstipenim od Zmluvy v zmysle platnych pravnych predpisov.

3) Vypovedna lehota pri vypovedi tejto Zmluvy je 30 kalendarnych dni a zagina plynit’ odo
dna dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane.

4) Odstapit’ od Zmluvy méze ktorakol'vek zmluvna strana, ak:

a) povinnd zmluvni strana napriek opakovanému upozorneniu neplni svoje
zaviizky podl'a tejto Zmluvy,

b) povinnd zmluvnd strana odmietne uzavriet dodatok ktejto Zmluve,
vyplyvajici z tejto Zmluvy.

5) Vypoved musi byt uskuto¢nend pisomne amusi byt zaslana doporutenym listom s
navratkou druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla alebo doruéena osobne v mieste sidla
druhej zmluvnej strany.

6) V pripade, Ze vypoved’ tejto Zmluvy podand jednou zo zmluvnych strén sa nedala dorucit
druhej zmluvnej strane, povaZuje sa za def dorudenia tejto vypovede 3. pracovny defi
nasledujlici po jej pdvodnom odoslani doporuenou postou adresatovi na adresu jeho
sidla uveden( v tejto Zmluve.
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Clanok XIX
Zaverefné ustanovenia

Tito Zmluvu moZno menit a dopifiat’ iba vzostupne ¢islovanymi pisomnymi dodatkami
podpisanymi pre toto opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych strén.

Pokial' nie je ustanovené v tejto Zmluve inak, vztahuji sa na tito Zmluvu prislugné
ustanovenia Zakona, zékona €. 276/2001 Z.z. o regulécii v sietovych odvetviach v zneni
neskorSich predpisov a platné rozhodnutia URSO.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze ak by do$lo k zmene predpisov, rozhodnuti alebo inych
dokumentov, ktoré upravuji vztahy upravené touto Zmluvou, uzatvoria dodatok k tejto
Zmluve, ktory bude odrazat novi upravu v prisluSnej oblasti. Ak by nedoslo
k uzatvoreniu dodatku v lehote jedného (1) mesiaca od vyzvania Strany, ktord navrhuje
zmenu Zmluvy v zmysle zmeny predpisov, rozhodnuti alebo inych dokumentov, ktoré
upravuji vztahy upravené touto Zmluvou (,.navrhujica Strana“), druhou Stranou
(;odmietajica Strana“), potom je navrhujica Strana opravnend od Zmluvy odstapit’ a
odmietajiica Strana nem4 narok na Ziadnu kompenzaciu, nahradu §kody alebo int platbu,
ktori by inak mohla od Strany, ktora odstapila, poZzadovat’.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo neGlinné, ostatné
ustanovenia Zmluvy nebudi dotknuté touto neplatnostou, resp. neGéinnostou, a teda
zostan( v platnosti, okrem tych pripadov, ked’ dané ustanovenie nemoZno oddelif od
ostatnej Casti Zmluvy vzhl'adom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za
ktorych bola uzavretd. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze urobia vSetko pre dosiahnutie
rovnakého vysledku ako ten, ktory bol zamyilany prisluinymi neplatnymi alebo
net¢innymi ustanoveniami.

Ani jedna zmluvnd strana neposkytne informacie o ustanoveniach tejto Zmluvy
(,Doverna informacia®) tretim osobam, okrem informécii, ktoré:

a) dala zmluvnd strana k dispozicii, svojim riaditelom, zamestnancom,
pridruZenym  spoloCnostiam, obchodnym  zdstupcom, profesionalnym
poradcom, bankdm alebo inym finanénym institiicidm, agentiram urcujiicim
bonitu alebo uvazovanému prdvnemu néstupcovi,

b) st poskytnuté k dispozicii v silade s prislusnymi v3eobecne zéviznymi
predpismi alebo v stvislosti so sidnym alebo spravnym konanim; za
predpokladu, ze kazda zmluvna strana pouZije primerané Usilie, v rozsahu
pouZiteI'nom a moZnom v ramci takychto zédkonov, regulacie alebo pravidiel,
na obmedzenie rozsahu takto poskytovanych informécii a bude o tom okamzite
informovat’ druhti zmluvna stranu,

c) je moZné poskytnit bez predchddzajiceho sihlasu druhej zmluvnej strany za
predpokladu Ze, poskytujica strana tieto informdcie zretelne oznali ako
»DOVERNE® a bude informovat’ prijimajicu stranu o spésobe akym ma s
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tymito informéaciami zaobchddzat, aby nedo3lo k naruSeniu ich déverného
charakteru. To isté plati aj o poskytovani informécii so sihlasom druhej zmluvnej
strany.

Za doverné informacie sa nepovazuji informécie, na ktorych sa zmluvné strany
vyslovne dohodni. Doévernost’ informacii bude platitt az do doby jedného
kalendarneho roka, po skondéeni platnosti tejto Zmluvy.

6) Ak preukazatel'ne porusi niektora zo zmluvnych stran povinnost’, uvedenii v ods. 5) tohto
¢lanku, ma druha zmluvna strana pravo uplatiiovat’ za kazdé poruSenie tejto povinnosti
zmluvnej strane, ktord zmluvné povinnosti porudila zmluvni pokutu vo vyske Skody,
ktora vznikla poSkodenému, av3ak najmenej 7 000 EUR.

7) Ustanovenia o ochrane dovernych informacii, ndhrade Skody, zmluvnych pokutich,
a rieSeni sporov zostavaju v platnosti 1 rok po skonceni G¢innosti tejto Zmluvy.

8) Tato Zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch
rovnopisoch pre kazdi zmluvnu stranu. Oficidlna komunikacia vo vztiahu k tejto zmluve
sa uskutoéiiuje v slovenskom jazyku.

9) Obidve zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujl, Ze ustanoveniam tejto Zmluvy
porozumeli a zavéizuju sa ich plnit’,

. 21 03 201 ¢

Détum: £1L 4LV Détum:

Slovensks elektrizaéns prenosova sistava, a.s. Y()!}OHOSPODARSKA VYSTAVBA,

ST NI

Ing. Jin Horkovi¢ Ing. Ladislay' Gall

predseda prea'stavpﬁs)’m

Ing. Igor Grosa

generdlny riaditel Stdameho podniku

podpredseda predstavenstva
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